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Dupa ce am prezentat, in primele doua articole, prin-
cipiile fonologic (fundamental) si traditional-istoric,
continudm, in acest numdr, cu cel morfologic. Ca si
in celelalte cazuri, punctul de pornire il reprezinta
studii mai vechi — Hristea (1981), la care se adaugi,
in special pentru acest principiu, Avram (1954) —,
aduse la zi in concordanti cu instrumentele norma-
tive in vigoare, descrise in primul articol.

1. Ce este principiul morfologic?

Principiul morfologic are in vedere respectarea, in
scriere, a elementelor constitutive ale cuvantului si
a categoriei morfologice (Avram 1954: 55), reda-
rea in scris a eventualelor alternante din flexiune
(apdrute in urma atagarii desinentelor si a sufixelor
gramaticale) si/sau din derivare (aparute in urma
atagirii sufixelor lexicale), precum si scrierea cu-
vintelor compuse §i despartirea la capat de rand
dupi structura (DIN: 587). Intre avantajele apli-
carii acestui principiu, se pot mentiona elimina-
rea unora dintre inconsecventele vechii ortografii,
precum si posibilitatea recunoasterii cu mai mare
usurintd a unitatilor morfologice — radicing, sufixe,
desinente — (Avram 1954: S5, Hristea 1981: 104).

2. Aplicarea principiului morfologic

Principiul morfologic se aplici in cazuri variate. In
continuare, le vom prezenta numai pe unele din-
tre acestea, insistdnd asupra situatiilor in care se
greseste cel mai mult. Asupra altora (de exemplu,
asupra scrierii cuvintelor compuse) vom reveni in
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articolele viitoare. Despirtirea in silabe la capat de rind nu va fi prezentatd
aici; cei interesati pot consulta DOOM? si DIN.

o Usd, nu use

Desi in zona de sud a teritoriului daco-romén § si j se rostesc moale, adici sunt
urmate de vocale palatale (mai ales de ¢, dar si de i), ca urmare a faptului ci, dupi
celelalte consoane, desinenta de feminin singular nominativ-acuzativ este, in cele
mai multe cazuri, g, corelarea ortografiei (si, implicit, a pronuntrii) cu morfologia
aimpus regula ca si dupi s sij desinenta si fie d. Asadar, trebuie si scriem si s ros-
tim, la singular: avalansd (nu avalange), brosd (nu broge), camasd (nu camase), cite-
lusd (nu cateluse), matusd (nu mdtuse), nasd (nu nage), usd (nu use); dragalasdi (nu
dragalase), lenesd (nu lenese), uriasd (nu uriase); carji (nu cdrje), coajd (nu coaje),
grijd (nu grije), loja (nu loje), plaja (nu plaje), tiji (nu tije) etc. Aceasta regula are
avantajul suplimentar al elimindrii omonimiei feminin singular=plural; rostirile
regionale, gresite din punctul de vedere al limbii romane literare actuale, ale for-
melor de feminin singular din lista de mai sus corespund, de fapt, pluralului; prin
acceptarea desinentei d la feminin singular se pastreazi o distinctie morfologica

evidenti intre singular si plural (d/e, ca in casd-case, masd-mese etc.). Vezi Avram
(1954: 56), Hristea (1981: 105), DIN: 95, Nedelcu (2012).

« (El) ingroasd, nu (el) ingroase

Acelasi tip de rationament sta la baza impunerii formelor verbale de indicativ pre-
zent ingroasd, ingrasd, in locul celor regional sudice ingroase, ingrase pentru verbele
al caror radical se termind in s sau j. Modelul este cel al verbelor cu radical terminat
in alte consoane (ascultd, leagd, toarnd). Si in acest caz, alegerea formei in & pentru
indicativ prezent a eliminat omonimia cu prezentul conjunctiv (sd ingroase, s in-
grase) si a ficut posibild pastrarea, si in paradigma acestor verbe, a diferentei mor-
fologice dintre indicativ prezent si conjunctiv prezent (ca in ascultd / s asculte, lea-
gd / sd lege, toarnd / si toarne etc.). Vezi Avram (1954: 56), Hristea (1981: 105).

« Greseald, nu gresald

Cuvantul greseald ilustreazi acelasi tip de context fonetic ca in exemplele dis-
cutate mai sus: radicalul se termind in 5. Rostirea cu e(a) ar putea si pari regio-
nald, incorectd pentru limba literard, iar vorbitorii ar putea fi inclinati sa prefe-
re rostirea cu g, ca o forma de hipercorectitudine (evitare a unei false greseli).
Forma reala a sufixului lexical este -eald, nu -ald, ca in: cdrpeald, imbulzeald,
oblojeald, prosteald, tanjeald etc. si, conform principiului morfologic, rimane
neschimbati, indiferent de consoana finala a radicalului ciruia i se atageazi.

Aceeasi reguld functioneazi si pentru alte sufixe: -eatd (roseatd, ca albeatd, nu
rosatd), -ean (maramuresean, somesean, clujean, ca brasovean, moldovean, nu
maramuresan, somesan, clujan). Vezi Avram (1954: 56), Hristea (1981: 105),
IOOP: 16, DIN: 388, DOOM?: XLVL
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« Vasluian, nu vasluean

Continuind discutia de mai sus despre sufixul -ean, trebuie sa addugim ci
aceeasi reguld care ne spune ca acesta are, de obicei, forma -ean dupa radical
consonantic ne spune si ci, dupa radical vocalic, are forma -ian, cu i semivo-
calic, care intrd in componenta diftongului -ia- (buzoian, vasluian, nu bozoean,
vasluean); regula pentru radicalul consonantic nu mai functioneaza insi in
cuvinte ca: argentinian, bolivian, irakian, israelian, in care sufixul nu este -ean,
ci -ian, cu i vocalic. Vezi IOOP: 16, DIN: 276, 388.

« Infatiseazd, nu infitisazd

Gruparea formata din sufixul gramatical de indicativ prezent si desinenta de
persoana a Ill-a, pentru verbele de conjugarea I, trebuie si aiba o forma unic3,
-eazd, indiferent de consoana finali a radicalului (care poate fi s sau j). Astfel
se explica de ce trebuie sa scriem si si spunem infdfiseazd, aranjeazd, ca in
lucreazd, si nu infitisazd, aranjazd. In acelasi spirit, la conjunctiv, formele co-
recte sunt sd sfdrseascd, si ingrijeascd (ca sd povesteascd), si nu sd sfdrsascd, s
ingrijascd. Vezi Avram (1954: 56), DOOM?: XLV.

o Asazd, nu aseazd

Forma de indicativ prezent, persoana a III-a, a verbului a ageza este scrisa
frecvent in mod gresit, aseazd, in loc de asazd. Forma asazd este chiar simtita
ca fiind nefireascd de unii vorbitori: de ce trebuie si scriem infatiseazd, dar
asazd? Raspunsul nu e simplu, dar este logic. Chiar daci verbele a aseza si a
infitisa apartin, ambele, conjugirii I, numai a infitisa are sufix de prezent (-¢z,
cu variantele sale pozitionale):

eu infdtis-ez (caeu lucr-ez)

el infatis-eazd  (cael lucr-eazd).

Verbul a aseza nu se conjugi cu sufixul de prezent -ez; intimplator, segmentul
-ez face parte din radicalul acestui verb:

eu asez-0 (ca eu cant-Q)
tu asez-i (ca tu cant-i)
el asaz-a (cael cant-d).

Asadar, in cazul verbului a infditisa, apare o alternanta fonetica in interiorul
sufixului (e(z) — ea(z)), pe cand in cazul verbului a aseza, apare un alt tip de
alternantd, in radical (e/a), ca in eu desert — el desartd, eu sed — el sade (inve-
chit). Vezi Avram (1954: 55-56), DOOM?: XLV, Nedelcu (2012).

« Insald, nu inseald
Acelasi tip de explicatie functioneaza si pentru forma ingald. La indicativ prezent,
in radicalul verbului a insela apare, ca siin cazul verbelor de mai sus, alternanta e/a:
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eu ingel-@
tu ingel-i
el ingal-d.
Vezi Avram (1954: 55-56), DOOM?: XLV.

o Creeazd, nu creazd

Numai o segmentare morfologici adecvati ne poate ajuta sa scriem corect for-
mele de prezent ale verbelor a crea si a agrea. Acestea se conjuga dupa modelul
verbului a lucra, deci au la prezent sufixul -ez, care se ataseazi la radicalul cre-,
respectiv agre-. Faptul ci radicalul acestor verbe se termina in -¢, iar sufixul ince-
pe tot cu -e creeazi probleme de scriere, pe care comparatia sistematici cu alte
verbe care se conjuga dupa acelasi model, de exemplu, a lucra, le poate elimina.

eu lucr-ez > eucre-ez agre-ez
tu lucr-ezi > tucre-ezi agre-ezi

ellucr-eaza >  elcre-eazd  agre-eazd.
Vezi Avram (1954: 55), Hristea (1981: 105), DIN: 272, Nedelcu (2012).

« El suferd, nu el sufere

Aga cum am vizut mai sus (pentru formele ingroasd, ingrasd), necesitatea
morfologicd de a diferentia indicativul prezent de conjunctiv (la persoana
a I1I-a) poate fi importanti pentru alegerea formei grafice corecte. Pani in
secolul al XIX-lea, verbe ca a acoperi, a descoperi, a suferi etc. aveau forme fle-
xionare oscilante:

eu acoper / acopdr, descoper / descopdr, sufer / sufdr

el acopere / acoperd, descopere / descoperd, sufere / suferd.

Alegerea desinentei @ pentru indicativ prezent, persoana a III-a, s-a ficut, ca i
in alte situatii, din necesitatea diferentierii de conjunctiv, care are desinenta e
(sd acopere, si descopere, sd sufere). In concordanti cu forma aleasd pentru per-
soana a [II-a a fost regularizat si forma de persoana I (eu acopdr, descopdr, sufir
corespund formelor el acoperd, descoperd, suferd, ca in eu numdr, zbor, el numdrd,
zboard etc.). Vezi Avram (1954: 55), Hristea (1981: 105), IOOP: 27.

« Gogosdrie, nu gogoserie

Cunoagterea structurii morfologice / derivationale a cuvintelor ne poate ajuta
sd identificim forma corecta. Sufixele -drie i -erie se confunda de multe ori in
scris si in pronuntare. Ceea ce trebuie s stim pentru a nu le confunda este ca
sufixul -drie este legat de -ar, iar -erie, fie este legat de -er, fie apare independent:

berar — berdrie frizer — frizerie

birjar — birjdrie tapiter — tapiterie
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gogosar — gososdrie loterie

mdanusar — manusdrie

Vezi Avram (1954: 56), Hristea (1981: 106), IOOP: 30, DOOM?: XLVL

« Gheatd, nu ghiata

Faptul ci ea si ia nu se disting in pronuntare genereaza adesea probleme de scri-

ere. Regula generala spune ca dupi ch, gh trebuie sa scriem ea cind gruparea
alterneazi cu ¢, in alte forme ale aceluiasi cuvént, si ia, cAnd nu alterneaza cu e:

agheasmd (aghesmui)  chiar
blocheazi (blochez) chiasm
cheag (inchega) ghiaur

cheamd (chem)
cheamd (chema)
gheard (gherutd)
gheatd (ghete)
gheatd (gheturi)
incheaga (inchega)
tinichea (tinichele)

vegheazd (veghez)
Vezi Avram (1954: 55), (Hristea 1981: 105), IOOP: 16, DIN: 273.

Avram (1954: 55) observi cd aceeasi reguli e valabila in ceea ce priveste sufi-
xele gramaticale verbale -ez i -esc, care respectd alternantele -ez / -eazd (efec-
tuez — efectueazd), -iez / -iazd (deraiez / deraiazd), -esc / -eascd (intineresc /
intinereascd), -iesc / -iascd (alcatuiesc / alcatuiascd).

« Aceeasi fatd, nu aceiasi fatd

Identitatea sonord a demonstrativului de identitate de feminin singular cu cel
de masculin plural este rezolvati prin scrierea lor diferita: aceeasi fatd, dar ace-
iasi oameni. Prin urmare, in cazul formei feminine, exista o discordanti intre
scriere si rostire: degi scriem e, rostim ia.

« Substantive compuse
Principiul morfologic are un rol important si in scrierea cuvintelor compuse,

mai ales a substantivelor.

— Se scriu intr-un cuvént substantivele ale caror parti componente si-au pier-
dut individualitatea morfologica si au flexiune si articol hotirat numai pe ul-
timul component:
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bundstare — bundstdrii
bundvointd — bundvointei

untdelemn — untdelemnului.

— Se scriu cu cratima substantivele compuse care au unitate semanticd mai re-
dusa decit cele scrise legat si in care partile componente isi pastreaza inci in-
dividualitatea morfologica, astfel incat primul component poate primi marci
de flexiune si articol hotarat:

drum-de-fier — drumului-de-fier
floarea-soarelui — florii-soarelui
bund-credintd — bunei-credinte
bun-gust — bunului-gust
bun-simt — bunului-simt
prim-ministru — prim-ministrului
prim-plan — prim-planului

cal-putere — calul-putere

Vezi Avram (1954: 56), Hristea (1981: 106), DOOM?: LXIX-LXXI, Nedel-
cu (2012).
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